) BOSCH

DIVAR 2000 | DIVAR 3000 | DIVAR 5000
Network/Hybrid Recorder

® BOSCH

pt Guia de instalacao






DIVAR 2000 | DIVAR 3000 | DIVAR 5000

indice | pt 3

Indice

1 Seguranca 4
1.1 Instrucdes de segurancga importantes 4
1.2 FCC e UL 6
2 Informacédo resumida 8
3 Vista geral do sistema 9
4 Instalacao 10
4.1 Desembalamento 10
4.1.1 Conteudo da embalagem 10
4.2 Fazer as ligagoes 11
4.2.1 Conectores do painel posterior do DIVAR network 2000/3000 (sem PoE) 13
4.2.2 Conectores do painel posterior do DIVAR network 2000/8 (8 PoE) 14
4.2.3 Conectores do painel posterior do DIVAR network 2000/3000 (16 PoE) 15
4.2.4 Conectores do painel posterior do DIVAR network 5000 (sem PoE) 16
4.2.5 Conectores do painel posterior do DIVAR network 5000 (16 PoE) 17
4.2.6 Conectores do painel posterior do DIVAR hybrid 3000 18
4.2.7 Conectores do painel posterior do DIVAR hybrid 5000 19
4.2.8 Configuracdo do browser 19
4.3 Ligar o equipamento 20
4.4 Assistente de arranque 20
4.5 Iniciar sessao 21
4.6 Terminar sessdo/encerrar 21
5 Primeira utilizacao 22
5.1 Modo de visualizacao em direto 22
5.2 Menu rapido 23
5.3 Menu principal 24
6 Manutencao 25
6.1 Inserir o DIVAR 5000 num bastidor 25
6.2 Substituir a pilha interna 25
6.3 Instalar o disco rigido 25
6.4 Instalar o DVD 26
7 Desativacao 27
7.1 Transferir 27
7.2 Eliminacao 27

Bosch Security Systems B.V. Guia de instalagao

2020-06 | V4.0 | AM18-Q0712



4 pt | Seguranca DIVAR 2000 | DIVAR 3000 | DIVAR 5000

1 Seguranca

Aviso!
Indica uma situacao de perigo que, caso nao seja evitada, pode resultar em ferimentos graves

ou morte.

Indica uma situacao de perigo que, caso nao seja evitada, pode resultar em ferimentos

2 Atencao!

ligeiros ou moderados.

Informacao!
Indica uma situacao que, caso nao seja evitada, pode resultar em danos no equipamento ou

md 0

ambiente, ou na perda de dados.

1.1 Instrucoes de seguranca importantes

Perda de video - a perda de video é inerente a gravacdo de video digital; por este motivo, a
Bosch Security Systems nao podera ser responsabilizada por qualquer dano resultante de
informacdo de video em falta.

Para minimizar o risco de perda de informacgdes, recomendamos a implementacao de varios
sistemas de gravacao redundantes e de um procedimento para fazer uma copia de seguranca
de todas as informagdes analdgicas e digitais.

Acessorios - Nao coloque esta unidade sobre bancadas, tripés, suportes ou
apoios instaveis. A unidade pode cair, provocando ferimentos graves e/ou
danos sérios na unidade. Utilize apenas o carrinho, a prateleira, a mesa, o
e tripé ou o suporte especificado pelo fabricante. Quando utilizar um
carrinho, tenha cuidado ao mover a combinacao carrinho/aparelho para
evitar lesdes devido a uma queda. Paragens abruptas, forca excessiva ou
superficies irregulares podem fazer com que a combinacao carrinho/
unidade se vire ao contrario. Monte a unidade de acordo com as instrucdes
do fabricante.

Leia, siga e guarde para consulta a totalidade das instrucdes de seguranca que se seguem.
Antes de utilizar a unidade, preste atencao a todos os avisos constantes da unidade e do
manual de operacao.

1. Limpeza - Desligue a unidade da tomada antes de a limpar. Siga todas as instrucdes
facultadas com a unidade. Normalmente, a utilizacdo de um pano seco é suficiente, mas
também pode usar um pano humido que nao largue pélos ou uma camurcga. Nao utilize
produtos de limpeza liquidos ou aerossais.

2. Fontes de calor - Ndo instale a unidade junto de fontes de calor como, por exemplo,
radiadores, aquecimentos, fogdes, nem de outro tipo de equipamento (incluindo
amplificadores) que produza calor.

3. Ventilagdo - Todas as aberturas na caixa da unidade tém funcao de ventilacdo, evitando o
sobreaquecimento e garantindo uma operacao fidvel. Nao obstrua nem cubra estas
aberturas. Nao coloque a unidade numa caixa, a menos que seja garantida ventilagao
adequada ou que tenham sido seguidas as instrucdes do fabricante.

2020-06 | V4.0 | AM18-Q0712 Guia de instalacao Bosch Security Systems B.V.
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10.

11.

12.

13.

14.

Agua - Nao use esta unidade perto de agua, por exemplo, perto de uma banheira ou

bacia, de um lavatorio ou cesto de roupa suja, numa cave humida ou molhada, perto de

uma piscina, numa instalacdo exterior ou numa area considerada como local humido. Para

reduzir os riscos de incéndio ou choques eléctricos, ndao exponha esta unidade a chuva

nem a humidade.

Entrada de objectos e liquidos - Nunca empurre objectos de qualquer tipo para o interior

desta unidade através das aberturas, pois podem tocar em pontos de tensdo perigosa ou

provocar curto-circuitos em pecas, resultando em incéndio ou choque eléctrico. Nunca

derrame liquidos de qualquer tipo sobre a unidade. Nao coloque na unidade objectos que

contenham liquidos, tais como jarros ou chavenas.

Relampagos - Para maior proteccdo durante uma tempestade com relampagos, ou

quando deixar a unidade sem vigilancia nem utilizagdo durante longos periodos de tempo,

desligue a unidade da tomada de parede e desconecte o sistema de cabos. Assim, evitara

danos na unidade devido a relampagos e picos de corrente eléctrica.

Ajuste dos controlos - Ajuste apenas os controlos especificados no manual de operacéao.

O ajuste improprio de outros controlos pode provocar danos na unidade. A utilizacdo de

controlos ou ajustes, ou procedimentos diferentes dos especificados pode resultar numa

perigosa exposicao a radiagao.

Sobrecarga - Nao sobrecarregue as tomadas nem as extensoes, pois isso pode acarretar

risco de incéndio ou choques eléctricos.

Proteccao do cabo de alimentacao e da ficha - Os cabos de alimentacao devem ser

encaminhados de forma a que nao possam ser pisados ou entalados por elementos

colocados sobre ou contra eles, prestando atencao especial a cabos e fichas, tomadas e

ao ponto de saida do aparelho.

Corte de corrente - As unidades recebem corrente sempre que o cabo de alimentagao

estiver inserido na fonte de alimentacdo. A ficha do cabo de alimentacao é o dispositivo

de corte da alimentagao da rede, cortando a tensdo fornecida a unidade.

Fontes de alimentacao - A unidade deve funcionar apenas com o tipo de fonte de

alimentacao indicado na etiqueta. Antes de prosseguir, certifique-se de que desliga a

alimentagao do cabo a ser instalado na unidade.

Manutencao - Nao tente reparar a unidade vocé mesmo. A abertura ou remocao das

tampas pode expd-lo a tensdo perigosa ou a outros perigos. Remeta todas as operagdes

de reparagao para técnicos qualificados.

Danos que necessitem de assisténcia - Desligue a unidade de alimentacdo da fonte de

alimentacao de c.a. e deixe a assisténcia técnica ao cuidado de pessoal qualificado

quando ocorrerem quaisquer danos no equipamento, tais como:

—  cabo ou ficha de alimentagao danificados;

—  exposicdo a humidade, agua e/ou condicdes climatéricas adversas (chuva, neve,
etc.);

— liquido derramado sobre ou no interior do equipamento;

—  objectos caidos para o interior da unidade;

- aunidade ter caido ou o armario se ter danificado;

- unidade com uma clara mudancga de desempenho;

— unidade com um funcionamento anormal, mesmo quando o utilizador segue
correctamente o manual de operacgao.

Pecas de substituicdo - Certifique-se de que o técnico da assisténcia técnica utiliza pecas

de substituicdo especificadas pelo fabricante ou com as mesmas caracteristicas da pega

original. Substituicbes ndo autorizadas podem anular a garantia e podem resultar em

incéndios, choques eléctricos ou outros perigos.

Bosch Security Systems B.V.
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15. Verificacdo de seguranca - As verificacdes de seguranca deverao ser efectuadas apos a
conclusao da manutencao ou das reparagdes na unidade para garantir o bom estado de
funcionamento.

16. Instalacao - Instale de acordo com as instru¢ées do fabricante e as normas locais
aplicaveis.

17. Acessorios, alteracées ou modificacoes - Use apenas acessorios especificados pelo
fabricante. Qualquer alteracdo ou modificacdo do equipamento ndo expressamente
aprovada pela Bosch pode anular a garantia ou, no caso de um acordo de autorizacao, a
autoridade do utilizador para operar o equipamento.

1.2 FCCe UL

Declaracdo da FCC (E.U.A.)

1. Este dispositivo estda em conformidade com a Parte 15 das Normas FCC. O
funcionamento esta sujeito as duas seguintes condicoes:

—  Este dispositivo ndo pode causar interferéncias prejudiciais.
—  Este dispositivo tem de aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo
interferéncias que possam causar um funcionamento indesejavel.

2. As alteragdes ou modificacdes que ndo sejam expressamente aprovadas pela parte
responsavel pela conformidade podem anular a autoridade do utilizador para operar o
equipamento.

Note: este equipamento foi testado e considerado estar em conformidade com os limites

estabelecidos para um dispositivo digital de Classe B, de acordo com a Parte 15 das Normas

FCC. Estes limites destinam-se a fornecer uma protegao razoavel contra interferéncias

prejudiciais numa instalacao residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia

de radiofrequéncia e, se nédo for instalado e utilizado de acordo com as instrucdes, pode

provocar interferéncias prejudiciais nas radiocomunicacdes. No entanto, ndo garantimos que a

interferéncia nao ocorra em instalacdes especificas. Se este equipamento provocar

interferéncias prejudiciais na rececdo de radio ou televisdo, o que pode ser determinado ao
ligar e desligar o equipamento, recomenda-se que o utilizador tente corrigir a interferéncia
recorrendo a uma ou mais das seguintes medidas:

— Reoriente ou mude a localizagao da antena recetora.

- Aumente a distancia entre o equipamento e o recetor.

—  Ligue o equipamento a uma tomada de um circuito diferente do circuito ao qual o recetor
esta ligado.

—  Consulte o revendedor ou um técnico de radio/televisdo experiente para obter ajuda.

Declaragcao de Conformidade dos fornecedores, FCC

F.01U.321.914 DDH-3532-200N00 Gravador DIVAR hybrid 3000,
16 canais IP, 16 canais
analégicos, sem disco rigido

F.01U.321.915 DDN-3532-200N00 Gravador DIVAR network
3000, 32 canais, sem disco
rigido

F.01U.321.916 DDN-3532-200N16 Gravador DIVAR network
3000, 32 canais, 16 PoE, sem
disco rigido

2020-06 | V4.0 | AM18-Q0712 Guia de instalacao Bosch Security Systems B.V.
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F.01U.321.917 DDN-2516-200N00 Gravador DIVAR network
2000, 16 canais, sem disco
rigido

F.01U.321.918 DDN-2516-200N08 Gravador DIVAR network
2000, 16 canais, 8 PoE, sem
disco rigido

F.01U.321.919 DDN-2516-200N16 Gravador DIVAR network
2000, 16 canais, 16 PoE, sem
disco rigido

F.01U.321.920 DRH-5532-400N00 Gravador DIVAR hybrid 5000,
16 canais IP, 16 canais
analogicos, 1,5 U, sem disco

rigido

F.01U.321.921 DRN-5532-400N00 Gravador DIVAR network
5000, 32 canais, 1,5 U, sem
disco rigido

F.01U.321.922 DRN-5532-400N16 Gravador DIVAR network

5000, 32 canais, 16 PoE, 1,5
U, sem disco rigido

Entidade responsavel
Bosch Security Systems Inc
130 Perinton Parkway
14450 Fairport, NY, EUA
www.boschsecurity.us

Exclusdo de responsabilidade da UL

A Underwriter Laboratories Inc. ("UL") nado testou o desempenho nem a fiabilidade dos
aspectos de sinalizagdo ou segurancga deste produto. A UL limitou-se a testar os riscos de
incéndio, choque e/ou ferimentos graves ou morte, conforme descrito na(s) Standard(s) for
Safety for Information Technology Equipment, UL 60950-1 . A certificacdo UL ndo abrange o
desempenho nem a fiabilidade dos aspectos de sinalizagdo ou seguranca deste produto.

A UL NAO EFECTUA QUALQUER REPRESENTACAO, NAO DA QUALQUER GARANTIA/
CERTIFICACAO RELATIVA NEM AO DESEMPENHO NEM A FIABILIDADE DE NENHUMA DAS
FUNCOES RELACIONADAS COM A SEGURANCA OU A SINALIZACAO DESTE PRODUTO.

Bosch Security Systems B.V. Guia de instalagao 2020-06 | V4.0 | AM18-Q0712
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Informacao resumida

Este manual foi compilado com extrema atencao e a informacao nele contida foi
cuidadosamente verificada. O texto estava correto aquando da publicagdo; no entanto, o
conteludo pode ser alterado sem aviso prévio. A Bosch Security Systems nao assume qualquer
responsabilidade pelos danos que possam resultar direta ou indiretamente de falhas,
imperfeicdes ou discrepancias entre este manual e o produto descrito.

Portanto, a Bosch Security Systems recomenda a utilizacdo do manual mais recente publicado
em www.boschsecurity.com.

Marcas comerciais

Todos os nomes de produtos de hardware e software utilizados neste documento poderéo ser
marcas registadas, devendo ser tratados como tal.

Mais informacgoes

Para mais informacdes, contacte o centro Bosch Security Systems mais préximo ou visite o
site www.boschsecurity.com.

Is
http://www.boschsecurity.com/catalog_overview.htm
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3 Vista geral do sistema

O gravador pode ser ligado a camaras que utilizam a mais recente tecnologia de video de alta
resolucao de H.264/H.265 e técnicas de compressado de Ultima geragao. Associadas a uma
eficiente transmissdo de dados por rede, estas tecnologias avancadas proporcionam o elevado
grau de seguranca e fiabilidade que os sistemas de vigilancia modernos exigem.

A monitorizagao remota ou local simultanea, a gravacao, o arquivo e a reproducao sao
orientados por simples op¢cdes de menu e comandos do operador. Os gravadores podem ser
instalados com unidades de disco rigido opcionais para armazenamento de video e ainda um
gravador de DVD para exportagao de video.

Informacao!

A Bosch recomenda vivamente a atualizacdo do firmware mais recente para beneficiar do
melhor nivel possivel de funcionalidade, compatibilidade, desempenho e seguranca.

Visite http://downloadstore.boschsecurity.com/ periodicamente para verificar se existe uma
nova versao de firmware disponivel.

mud 0

Informacao!
A Bosch recomenda vivamente que utilize https (em vez de http) com os seus proprios
certificados oficialmente assinados para beneficiar de uma comunicagao segura.

mud o
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Instalacao

mud 0

Informacéo!
Utilize uma supressao de picos adequada nos cabos instalados no exterior, proximo de
grandes cargas indutivas cargas indutiva ou de cabos de alimentagao de rede.

Atencao!
A instalacdo apenas deve ser realizada por técnicos qualificados, de acordo com o National
Electrical Code (NEC 800, CEC seccgao 60) ou as normas locais aplicaveis.

4.1

4.1.1

Para tornar a unidade operacional, execute os seguintes passos de instalacdo rapida:

1. Remova cuidadosamente o gravador da embalagem de envio — consulte Desembalamento.
Efetue todas as ligacdes de hardware necessarias — consulte "Fazer as ligacdes".

Ligue o sistema — consulte Ligar o equipamento.

Inicie sessdo — consulte Iniciar sessao.

Configure corretamente o software do sistema com o Assistente de arranque
(apresentado quando inicia a unidade pela primeira vez) — consulte Assistente de

ok wn

arranque.
Depois de concluir esta configuracao inicial, o sistema esta preparado para funcionar e
apresenta uma vista em direto das imagens da(s) camara(s). Se for necessario, pode alterar
posteriormente as definicdes utilizando os menus e/ou as predefini¢cdes de fabrica, ou pode
executar novamente o Assistente de arranque.

Desembalamento

Este equipamento deve ser desembalado e manuseado cuidadosamente. Se |he parecer que
um dos elementos foi danificado durante o envio, notifique imediatamente o expedidor.
Verifique se todas as pecas estdo incluidas. Se faltar algum elemento, notifique o
Representante de Vendas ou o Representante da Assisténcia ao Cliente local da Bosch
Security Systems.

A embalagem original é o modo mais seguro para transportar a unidade, podendo ser usada se
a unidade for devolvida para efeitos de reparacao.

Conteudo da embalagem

Qtd. |Componente

1 Gravador

1 Disco ¢6tico que contém licengas de software e documentacgdo do utilizador

2 Cabos de alimentacao (120 VCA para os EUA; 230 VCA para a Europa)

1 Adaptador de alimentacdo externo (apenas para modelos de rede
DIVAR 2000/3000 (nédo PoE) e modelos hibridos DIVAR 3000)

Blocos conector de terminais

1 Conjunto de montagem de 19 pol., incluindo suportes e parafusos (apenas em
modelos DIVAR 5000)

1 Kit de montagem de disco rigido (incluindo cabos SATA, suportes e parafusos)

1 Rato USB otico

2020-06 | V4.0 | AM18-Q0712 Guia de instalacao Bosch Security Systems B.V.
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Qtd. |[Componente

1 Controlo remoto de infravermelhos com 2 pilhas AA (1,5 V)
1 Parafuso de ligacdo a terra
1 Cabo divisor para loop-through ao conector D de 25 pinos (apenas para modelos

hibridos DIVAR 5000)

1 Cabo adaptador RJ11 para ligar o teclado Bosch Intuikey (apenas em modelos
DIVAR 5000)

Guias de instalagdo para gravador, disco rigido e instru¢des de segurancga

4.2 Fazer as ligacoes

mud o

Informacao!
Utilize apenas dispositivos PoE aprovados.

2.
3.

Ligue as camaras aos conectores VIDEO IN ou =],

—  Se estiver a utilizar um conector PoE, a camara ¢ alimentada através do cabo
Ethernet em conformidade com a norma PoE.

—  Utilize um comutador externo ligar mais camaras a uma unica porta RJ45 bE=]

Conecte o monitor A a saida HDMI MON.A ou a saida VGA MON.A.

Ligue o rato USB a uma porta USB (painel frontal ou posterior).

Ligacdes opcionais (dependendo do modelo)

Nos modelos DIVAR, ligue um segundo monitor duplo ao conector HDMI MON.B
(modelos hibridos) ou HDMI MON.A2 (modelos de rede 5000).

Ligue até 4 sinais de audio as entradas AUDIO IN RCA (CINCH) (apenas modelos hibridos,
audio de gravacao apenas para entrada analégica 1, 2, 3 e 4).

Ligue 1 microfone a entrada MIC IN RCA (CINCH) (o audio do microfone so6 esta disponivel
através da rede no PC no qual o cliente Web do gravador esta a ser executado).

Ligue 1 saida RCA (CINCH) AUDIO OUT ao monitor ou a um amplificador de audio (a saida
de audio pode ser: audio em direto de camaras IP, audio gravado ou audio do PC no qual
o cliente Web do gravador esta a ser executado).

Ligue até 16 entradas de alarme ao conector ALARMIN (através dos blocos de terminais
fornecidos) - veja a descricdo em Configuracdo do hardware.

Ligue até 6 saidas de alarme ao conector ALARM OUT (através dos blocos de terminais
fornecidos) - veja a descricdo em Configuracdo do hardware.

Ligue uma unidade de controlo de rotacao horizontal/rotacdo vertical/zoom ao RS-485
(apenas para modelos hibridos) - veja a descricdo em Configuracao do hardware.
Ligue-se a sua rede através do conector RU45 ETHERNET ﬁ';ﬁ (utilize o cabo blindado de
par trancado da categoria 5e).

Ligue os cabos de saida de video adicionais as portas VIDEO OUT se for necessario o loop-
through para outros dispositivos (apenas para DIVAR 5000 hibrido).

Ligue um cabo do teclado Bosch Intuikey ao conector KEYBOARD utilizando o adaptador
fornecido (apenas para DIVAR 5000) - veja a descricao em Configuracao do hardware.
Ligue um dispositivo de armazenamento eSATA ao conector eSATA (apenas para

DIVAR 5000).

Bosch Security Systems B.V.
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— Ligue o DIVAR a um ponto de terra aprovado. Utilize o parafuso de ligacado a terra

(fornecido no saco de acessorios) para ligar um cabo de terra ao ponto de terra @ do
painel posterior do DIVAR.

2020-06 | V4.0 | AM18-Q0712 Guia de instalacao Bosch Security Systems B.V.
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4.2.1 Conectores do painel posterior do DIVAR network 2000/3000 (sem PoE)
ofE=yo EREEEE
VGAMON.A E S —_@SFF
F@‘]@]@@@f@ij
=) e HDMIMON.A 2 Sl S 12VDC @
| [
=] Entrada de video RJ45 para um max. de 32 camaras IP (max.
de 16 camaras IP para DIVAR 2000) ligadas através do
comutador externo (opcional com a configuracdo DHCP)
B Ligacdo RJ45 Ethernet (10/100/1000Base-T em
conformidade com IEEE802.3)
VGA MON.A 1 D-SUB (saida do monitor)
HDMI MON.A 1 HDMI (saida do monitor)
ALARM IN 4 entradas de terminal de parafuso, diametro de cabo com
seccdo de 26-16 AWG (0,4-1,29 mm)
ALARM OUT 2 saidas de terminal de parafuso, diametro de cabo com
seccdo de 26-16 AWG (0,4-1,29 mm)
AUDIO OUT 1 RCA (saida de audio)
MIC IN 1 RCA (entrada de audio)
RS-485 Saida de terminal de parafuso
RS-232 DB9 macho, tipo D de 9 pinos
-~ Um conector USB (3.0) para rato ou dispositivo de memaria

USB; um USB (2.0) também no painel frontal

Entrada de alimentagao com
interruptor para ligar/desligar

Adaptador de entrada CA de 12 VCC (5)
: 100~240 VCA, 50 - 60 Hz, 1,5 A

D

Ligacdo a terra

Bosch Security Systems B.V.

Guia de instalagao
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4.2.2

Conectores do painel posterior do DIVAR network 2000/8 (8 PoE)

PoE

1 3 5 7 o
i i e
il D @
l 2 4 6 8 = HDMI MON.A

BE] poE Max. de 8 portas RJ45 PoE (115 W; max. de 25,5 W por
porta) ligadas com a configuragcdo DHCP (maximo de 16
canais IP possiveis)

B Ligagdo RJ45 Ethernet (10/100/1000Base-T em
conformidade com IEEE802.3)

VGA MON.A 1 D-SUB (saida do monitor)

HDMI MON.A 1 HDMI (saida do monitor)

ALARM IN 4 entradas de terminal de parafuso, diametro de cabo com
seccdo de 26-16 AWG (0,4-1,29 mm)

ALARM OUT 2 saidas de terminal de parafuso, diametro de cabo com
seccdo de 26-16 AWG (0,4-1,29 mm)

AUDIO OUT 1 RCA (saida de audio)

MIC IN 1 RCA (entrada de audio)

RS-485 Saida de terminal de parafuso

RS-232 DB9 macho, tipo D de 9 pinos (para servico)

-3 Um conector USB (3.0) para rato ou dispositivo de memoria

USB; um USB (2.0) também no painel frontal

Entrada de alimentagcao com
interruptor para ligar/desligar

100~240 VCA, 50-60 Hz, 3,5 A, 190 W

D

Ligacdo a terra

2020-06 | V4.0 | AM18-Q0712
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Conectores do painel posterior do DIVAR network 2000/3000 (16 PoE)

9 " 13 15 Aupio out AHEM OViNRs-a8s
O JO o s
RS-232 gooeay
10 12 14 16 Eqﬁ HDMIMON.A @

BE] poE Max. de 16 portas PoE (130 W; max. de 25,5 W) ligadas com
a configuragdo DHCP (max. de 16 camaras para DIVAR 2000;
max. de 32 camaras IP para DIVAR 3000)

B Ligacdo RJ45 Ethernet (10/100/1000Base-T em
conformidade com IEEE802.3)

VGA MON.A 1 D-SUB (saida do monitor)

HDMI MON.A 1 HDMI (saida do monitor)

ALARM IN 4 entradas de terminal de parafuso, diametro de cabo com
seccdo de 26-16 AWG (0,4-1,29 mm)

ALARM OUT 2 saidas de terminal de parafuso, diametro de cabo com
seccao de 26-16 AWG (0,4-1,29 mm)

AUDIO OUT 1 RCA (saida de audio)

MIC IN 1 RCA (entrada de audio)

RS-485 Saida de terminal de parafuso

RS-232 DB9 macho, tipo D de 9 pinos

-~ Um conector USB (3.0) para rato ou dispositivo de memaria

USB; um USB (2.0) também no painel frontal

Entrada de alimentagao com
interruptor para ligar/desligar

100~240 VCA, 50-60 Hz, 3,5 A, 190 W

D

Ligacdo a terra
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Conectores do painel posterior do DIVAR network 5000 (sem PoE)

o

G 13 14 15 1

ﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ ﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁﬁ

@) —

hE=] Entrada de video RJ45 para um max. de 32 camaras IP
ligadas através do comutador externo (opcional com a
configuracdo DHCP)

== Ligacdo RJ45 Ethernet (10/100/1000Base-T em
conformidade com IEEE802.3)

VGA MON.A 1 D-SUB (saida do monitor)

HDMI MON.A1 1 HDMI (saida para monitor na resolucdo maxima de 4K)

HDMI MON.A2 1 HDMI (saida para monitor local que suporta multiecra em
direto); resolugao 1080p (1920x1080)

ALARM IN 16 entradas de terminal de parafuso, diametro de cabo com
sec¢do de 26-16 AWG (0,4-1,29 mm)

ALARM OUT 6 saidas de terminal de parafuso, diametro de cabo com
sec¢do de 26-16 AWG (0,4-1,29 mm)

KEYBOARD Terminais de parafuso, diametro de cabo com seccao de
26-16 AWG (0,4-1,29 mm)

AUDIO OUT 1 RCA (saida de audio)

MIC IN 1 RCA (entrada de audio)

RS-232 DB9 macho, tipo D de 9 pinos (para servico)

<5 Dois conectores USB (3.0) para rato ou dispositivo de
memoria USB; um USB (2.0) também no painel frontal

eSATA Dispositivo de cépia de seguranca/memoria

Entrada de alimentagcdo com |100~240 VCA, 50-60 Hz, 1,9 A, 75 W

interruptor para ligar/desligar

@ Ligacao a terra
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Conectores do painel posterior do DIVAR network 5000 (16 PoE)
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16 portas RJ45 (200 W; max. 25,5 W por porta) para ligar um
max. de 16 camaras PoE ligadas com a configuracdo DHCP
(max. de 32 camaras IP)

=] Ligacdo RJ45 Ethernet (10/100/1000Base-T em
conformidade com IEEE802.3)

VGA MON.A 1 D-SUB (saida do monitor)

HDMI MON.A1 1 HDMI (saida para monitor na resolucdo maxima de 4K)

HDMI MON.A2 1 HDMI (saida para monitor local que suporta multiecra em
direto); resolucdo 1080p (1920x1080)

ALARM IN 16 entradas de terminal de parafuso, diametro de cabo com
seccao de 26-16 AWG (0,4-1,29 mm)

ALARM OUT 6 saidas de terminal de parafuso, diametro de cabo com
seccao de 26-16 AWG (0,4-1,29 mm)

KEYBOARD Terminais de parafuso, diametro de cabo com seccao de
26-16 AWG (0,4-1,29 mm)

AUDIO OUT 1 RCA (saida de audio)

MIC IN 1 RCA (entrada de audio)

RS-232 DB9 macho, tipo D de 9 pinos

-~ Dois conectores USB (3.0) para rato ou dispositivo de
memoria USB; um USB (2.0) também no painel frontal

eSATA Dispositivo de cépia de seguranca/memoria

Entrada de alimentacdo com
interruptor para ligar/desligar

100~240 VCA, 50-60 Hz, 5 A, 350 W

)

Ligacdo a terra
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4.2.6 Conectores do painel posterior do DIVAR hybrid 3000
2 4 6 8 10 14 16 AuploouT () ON—/———— = ¥/ 123465567138 G 9 101112 G 13 14 15 6.4
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VIDEO IN

16 BNC para ligacdo de um max. de 16 camaras analdgicas

hE=]

Max. de 16 camaras IP ligadas através de comutador externo
(se ndo existirem camaras analdgicas ligadas, podem ser
ligadas 16 camaras IP adicionais)

5

Ligacdo RJ45 Ethernet (10/100/1000Base-T em
conformidade com IEEE802.3)

VGA MON.A 1 D-SUB (saida do monitor)

HDMI MON.A 1 HDMI (saida do monitor)

HDMI MON.B 1 HDMI (saida para monitor local que suporta multiecra em
direto); resolucdao 1080p (1920x1080)

ALARM IN 16 entradas de terminal de parafuso, diametro de cabo com
sec¢do de 26-16 AWG (0,4-1,29 mm)

ALARM OUT 3 saidas de terminal de parafuso, diametro de cabo com
sec¢do de 26-16 AWG (0,4-1,29 mm)

AUDIO IN 4 RCA (entradas de audio)

AUDIO OUT 1 RCA (saida de audio)

MIC IN 1 RCA (entrada de audio)

RS-485 Saida de terminal de parafuso (controlo da dome)

RS-232 DB9 macho, tipo D de 9 pinos (controlo da dome)

-3 Um conector USB frontal (2.0) e dois posteriores (3.0) para

rato ou dispositivo de memadria USB

Entrada de alimentacdo com |Adaptador de entrada CA de 12 VCC (5)
interruptor para ligar/desligar |: 100~240 VCA, 50 - 60 Hz, 1,5 A

@ Ligacdo a terra
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4.2.7 Conectores do painel posterior do DIVAR hybrid 5000

’ oo our S e e e S e e S S A |
o §°of>c°°°°°°°°°°°P O 2s8s8sis 1 e @)
~ 75 R b RGP Rt

p—

VIDEO IN 16 BNC para ligacao de um max. de 16 camaras analdgicas

nE=] Max. de 16 camaras IP ligadas a um comutador externo (se
nao existirem camaras analégica ligadas, podem ser ligadas
16 camaras IP adicionais)

S Ligagio RJ45 Ethernet (10/100/1000Base-T em
conformidade com IEEE802.3)

VGA MON.A 1 D-SUB (saida do monitor)

HDMI MON.A 1 HDMI (saida do monitor)

HDMI MON.B 1 HDMI (saida para monitor local que suporta multiecra em
direto); resolucdo 1080p (1920x1080)

ALARM IN 16 entradas de terminal de parafuso, diametro de cabo com
seccao de 26-16 AWG (0,4-1,29 mm)

ALARM OUT 6 saidas de terminal de parafuso, diametro de cabo com
seccao de 26-16 AWG (0,4-1,29 mm)

AUDIO IN 4 RCA (entradas de audio)

AUDIO OUT 1 RCA (saida de audio)

MIC IN 1 RCA (entrada de audio)

RS-485 Saida de terminal de parafuso (controlo da dome)

KEYBOARD Saida de terminal de parafuso (teclado)

VIDEO OUT D-sub (loop-through para outros dispositivos)

RS-232 DB9 macho, tipo D de 9 pinos (controlo da dome)

- Dois conectores USB (3.0) para rato ou dispositivo de
memoria USB; um USB (2.0) também no painel frontal

eSATA Dispositivo de copia de seguranca/memoria

Entrada de alimentagdo com 100~240 VCA, 50-60 Hz, 1,9 A, 75 W

interruptor para ligar/desligar

@ Ligacao a terra

4.2.8 Configuracao do browser

Utilize um computador com browser para receber imagens em direto, controlar a unidade e
reproduzir sequéncias armazenadas. A unidade também pode ser configurada através da rede

utilizando o browser.
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4.3 Ligar o equipamento

Para unidades com um adaptador de alimentacao externo

1.
2.

B

Ligue todo o equipamento ligado a unidade.

Ligue o cabo de alimentagao CC do adaptador de alimentagao ao conector 12 VCC da
unidade.

Ligue o cabo de alimentacao CA ao adaptador de alimentacao.

Ligue o adaptador de alimentagao a uma tomada de corrente de C.A.

Ligue o interruptor ON/OFF existente na parte posterior da unidade.

Para unidades com entrada de 230 VCA

1. Ligue todo o equipamento ligado a unidade.

2. Ligue o cabo de alimentagao a unidade.

3. Ligue o cabo de alimentacao a tomada de corrente de C.A.

4. Ligue o interruptor ON/OFF existente na parte posterior da unidade.
4.4 Assistente de arranque

O Assistente de arranque é aberto automaticamente quando inicia o sistema pela primeira vez.
O assistente ird guia-lo ao longo dos cinco ecras de configuracdo (utilize os botdes
<Predefinicao>, <Cancelar>, <Anterior>, <Seguinte> para introduzir os valores e navegar nos
ecras):

1.

Ecral

Selecione o seu idioma.

Clique em <Seguinte>.

Ecra 2

Atribua um nome de utilizador e uma palavra-passe.

A palavra-passe deve:

—  ter, pelo menos, 8 carateres

— utilizar carateres maiusculos e minusculos

= Incluir um ou mais digitos numéricos

- Incluir um ou mais carateres especiais (! ? #$ % =+ * -)

Opcionalmente, atribua uma pergunta e resposta de seguranca (util se ndo se lembrar da
palavra-passe).

Cligue em <Seguinte>.

Ecra 3

Introduza a data e a hora do sistema.

Se for necessario, atribua os campos de hora de verao (DST).

Clique em <Seguinte>.

Ecra 4

Mantenha DHCP selecionado como predefinicdo para atribuir automaticamente os
detalhes da rede externa ao gravador (ou) desmarque DHCP e atribua manualmente os
detalhes da rede.

Opcionalmente, leia o cédigo QR para transferir a aplicagdo mével.

Cligue em <Seguinte>.

Ecra s

Cligue em <Pesquisar dispositivo> para pesquisar as camaras IP ligadas (as cAmaras
analégicas ligadas aos gravadores hibridos e as camaras IP ligadas as portas PoE serdo
atribuidas automaticamente).

Selecione as camaras necessarias na lista de pesquisa e adicione clicando em
<Adicionar> (ou faca duplo cligue numa camara). As camaras selecionadas aparecem na
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lista de dispositivos (se for necessario, selecione um ou mais canais e Autenticar,
Modificar ou Apagar para quaisquer camaras apresentadas na lista de dispositivos).
Cliqgue em <Concluido>.

7. O assistente de arranque é concluido. Confirme a configuragao clicando em <OK>.

Informacao!
Utilize < Cancelar > para instalar todas as predefinicdes de fabrica e sair do Assistente de
arranque.

=

4.5 Iniciar sessao

Inicie sessao no gravador introduzindo o nome de utilizador e a palavra-passe e, em seguida,
cligue em <OK>.

Utilize o rato USB fornecido, o painel frontal, o controlo remoto ou o teclado para introduzir
dados e comandos.

4.6 Terminar sessao/encerrar

Fim de sessao rapido
Cligue com o botao direito do rato para aceder ao Menu rapido e escolha a op¢cao Terminar
sessdo de utilizador.

Encerrar/terminar sessao através do Menu principal
1. Clique com o botéao direito do rato para aceder ao Menu rapido e nele escolha a opcao
Menu principal.
2. Selecione a opcado Encerrar no Menu principal.
3. Utilize o menu para escolher uma das seguintes opcoes:
Encerrar
Terminar sessdo (terminar sessao do utilizador)
Reiniciar (reiniciar sistema)
4. Cligue em <OK> para confirmar a selecao.

Encerrar com o botdo de alimentacao

Outra forma de encerrar o sistema é premir o botao de alimentagao no painel frontal durante,
pelo menos, 3 segundos (o sistema fara automaticamente a cépia de seguranca das definicoes
e das gravacgoes de video).

Volte a iniciar o sistema (e aceda ao ecra de inicio de sessdo) premindo rapidamente o botao
de alimentacao.
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Primeira utilizacao
Modo de visualizacao em direto

Depois de concluir o Assistente de arranque, o monitor mostrarda o modo de visualizacao em

direto com 1 a 32 imagens em tempo real no ecra (a partir de um maximo de 32 camaras

ligadas). A data e a hora do sistema sdo apresentadas no canto superior direito do ecra e o ID

do canal é apresentado na parte inferior esquerda do ecra de cada canal.

Aqui, utilize o rato (ou os botdes do painel frontal ou do controlo remoto) para controlar o seu

sistema através dos icones apresentados no ecrda e no Menu rapido (acessivel clicando com o

botdo direito do rato).

Efetue qualquer alteracdo necessaria a configuracdo através do Menu principal (Ultima

selecdo no Menu rapido).

—  Para alterar a data e a hora do sistema, use Menu principal > Definicdo > Sistema > Data
e hora.

—  Para modificar o ID de canal, consulte as definicdes de visualizacdo (Menu principal >
Definicao > Camara > Configuracao).

—  Para alterar a configuracdo da vista de camara, acesso ao Menu rapido e selecione Vista
1,4,8,9, 16 ou 32.

Se forem apresentados varios canais, pode fazer duplo clique num determinado canal para o

mostrar em ecra inteiro (fagca duplo clique de novo para voltar a vista de varios canais). O

canal atualmente selecionado é mostrado com um limite verde.

Cada canal pode também apresentar um ou mais dos seguintes icones:

Gravacao — mostra a gravacao de um canal

% Detecdo de movimentos - foi detetado movimento na vista de camara

Reproducao instantanea, zoom, imagem parada e remoto
Mova o rato para a parte superior do ecra de uma camara para mostrar a barra de controlo:

Cligue num icone para obter as seguintes funcoes:

icone |Nome Funcao
Reproducao Reproduza os 1 a 60 minutos anteriores gravados no canal atual
instantanea (a predefinicdo é de 5 minutos). Clique na barra de reproducao

em qualquer hora de inicio da reproducéo (utilize as funcdes de

pausa e sair funciona conforme necessario). Durante a

reproducao:

— 01D do canal e o estado da gravagado do canal atual ficam
ocultos (so reaparecem assim que sai da reproducao da
pré-visualizacdo)

— nao pode mudar o canal apresentado nem alterar o modo
de visualizagao da janela atual

Defina o tempo de reproducdo em Menu principal > Definicao >

Reproducao.
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Nota: o sistema pode apresentar uma caixa de didlogo caso nao
existam dados gravados para o canal atual ou seja necessario
aceitar uma exclusao de responsabilidade antes da reproducao.

Aumente o zoom numa zona especificada do canal atual
(também suportado na vista de varios canais).

1. Clique no icone de Zoom - mudara para -

2.  Mantenha premido o botdo esquerdo do rato enquanto
seleciona uma area do ecra.

3. Liberte o botao para ampliar a area selecionada.

4. Clique com o botao direito do rato para sair da area
ampliada.

5. Saia da fungao de zoom clicando novamente no icone; este

volta a ser ﬁ

ﬁ Imagem parada

Crie uma imagem parada do canal atualmente apresentado. O
sistema pedira a exportacdo da imagem parada para um
endereco de e-mail, dispositivo de memaéria USB e/ou um DVD:
Nota: um ecra de exclusao de responsabilidade podera surgir
guando seleciona Imagem parada (clique em <Aceitar> para
continuar).

- Remoto (néo
mostrado em

modelos

hibridos)

Abra diretamente o ecra de configuracdao da camara para atribuir
uma (nova) camara IP a este canal.

5.2 Menu rapido

No modo de vista em direto,
As opcodes sao:

cligue com o botao direito do rato para aceder ao Menu rapido.

Vista 1, 4, 8, 9, 16, 32 - escolha aqui o nimero de janelas de vista mostradas no Monitor A
(uma janela, quatro janelas, nove janelas, 16 janelas ou 32 janelas). Para cada janela de vista,

selecione também qual os canais (cAmaras) a apresentar
Ver monitor B (opcional) - surge um pop-up no qual pode atribuir as janelas de vista e os

canais das imagens a mostrar no monitor B
Atribuir camara - atribua o 1° ou 2° fluxo de uma camara a janela de vista selecionada
Gravar vista - grave a disposicdo atual das janelas de vista numa nova vista ou substitua uma

vista existente

Rotacdo horizontal/Rotacao vertical/Zoom - apenas possivel se existir uma camara PTZ ligada

e configurada

Correcao de distorcoes - apenas possivel se existir uma camara panoramica ligada e

configurada

—  Escolha: DESLIGADO, PTZ, Panoramica dupla, Corredor ou Quad para corrigir as

distor¢cdes no gravador.

—  Seacamara suportar a funcionalidade, escolha: Correcdo de distor¢cdes na camara ou

PTZ na camara

—  Gravar, Carregar ou Apagar uma vista distorcida
Pesquisar/Reproduzir - pesquise gravagdes e reproduza/exporte gravagoes

Bosch Security Systems B.V.
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Pesquisa de eventos - pesquise eventos (alarmes) e reproduza/exporte eventos

Imagem parada - crie uma imagem parada das imagens da camara atualmente em direto:

— Um ecra de exclusdo de responsabilidade podera surgir quando selecionar Imagem
parada (clique em <Aceitar> para continuar).

—  Opte por exportar a imagem parada para um endereco de e-mail, um dispositivo de
memoaria USB e/ou um DVD.

Sequéncia ligada - ative uma sequéncia de ronda de camaras no Monitor A (para desativar a

sequéncia, volte a aceder ao Menu rapido e selecione "Sequéncia desligada")

Saida de alarme - aceda ao ecra de saida de alarme para configurar os relés de saida de

alarme

Terminar sessao de utilizador - termine a sessdo do utilizador atual (surge um pop-up para

confirmar o fim de sessao)

Menu principal - para definicdes e modos de utilizador

Informacéao!
A definicdo Rotacao horizontal/Rotacao vertical/Zoom aplica-se ao canal selecionado. Se
estiver no modo de varias janelas, o sistema muda automaticamente para o canal

md 0

correspondente.

5.3 Menu principal

Aceda ao Menu principal da seguinte forma:

- Utilize a tecla Enter e os botdes de direcao do painel frontal ou do controlo remoto

—  Cligue com o botao direito do rato para aceder ao menu rapido e selecione "Menu
principal"

Aqui, pode selecionar os seguintes submenus:

—  Reproduzir para reproduzir gravacoes

— Pesquisa de eventos para pesquisar eventos/alarmes num periodo de tempo definido
(todos os eventos podem ser pré-visualizados, reproduzidos e exportados conforme
necessario)

—  Exportar para exportar os ficheiros gravados num dispositivo de memoéria

—  Definicao para configuracao do sistema

- Informacgdes para obter informacgdes relevantes sobre o estado do sistema

- Encerrar - encerrar ou reiniciar o sistema, além de terminar sessao
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Manutencao
Inserir o DIVAR 5000 num bastidor

1. Retire os quatro parafusos de cabeca cruzada (dois de cada lado) localizados perto do
painel frontal no lado direito e esquerdo da unidade.

2. Fixe os suportes fornecidos de cada lado utilizando os mesmos quatro parafusos de
cabeca cruzada (dois de cada lado) que foram removidos.

3. Parainstalar varias unidades diretamente umas por cima das outras, remova os pés de
borracha que se encontram por baixo da unidade puxando-os e desapertando-os com
uma chave de fendas pequena.

4. Instale a unidade no bastidor utilizando o equipamento fornecido com o bastidor e
seguindo as instrucdes do fabricante do bastidor.

5. Apoie a parte posterior da unidade e fixe os cabos de ligacdo ao bastidor para aliviar o
peso excessivo na parte de tras da unidade.

mud 0

Informacao!
Ao instalar o conjunto no bastidor, nao bloqueie o fluxo de ar a volta dos orificios de
ventilacao localizados nos painéis laterais, nem exceda a temperatura de funcionamento

recomendada.

6.2 Substituir a pilha interna
Aviso!
Pilha de litio:
As pilhas que tenham sido incorretamente inseridas podem causar uma explosao. Substitua
sempre as pilhas descarregadas por pilhas do mesmo tipo ou de tipo semelhante
recomendado pelo fabricante.
Manuseie as pilhas usadas com cuidado. Nao danifique as pilhas. Uma pilha danificada pode
libertar materiais perigosos para o meio ambiente.
Elimine as pilhas descarregadas de acordo com as instrucées do fabricante ou as diretrizes
locais.
Substituir a pilha interna
Este produto utiliza uma pilha de litio CR2032 de 3,0 V como fonte de alimentagao de reserva
para o estado do sistema interno (p. ex., relégio em tempo real). Normalmente, esta pilha
dura, pelo menos, 5 anos. Pilha fraca pode exigir o reset da hora do sistema sempre que o
equipamento for ligado. Uma mensagem de registo aparece quando a pilha tem de ser
substituida (sé substitua se for necessario).
Para obter as instrucdes de substituicdo, contacte a Bosch.

6.3 Instalar o disco rigido

Consulte o Guia de instalagcao rapida separado.
Consulte o Anexo para ver os tipos de disco rigido recomendados.
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6.4 Instalar o DVD

Consulte o Guia de instalagdo rapida separado.
Consulte o Anexo para ver os tipos de DVD recomendados.

2020-06 | V4.0 | AM18-Q0712 Guia de instalacao Bosch Security Systems B.V.



DIVAR 2000 | DIVAR 3000 | DIVAR 5000 Desativagdo | pt 27

7 Desativacao
7.1 Transferir

A unidade so deve ser passada a terceiros juntamente com este manual de instalacao.

7.2 Eliminacao

Eliminagao - O seu produto Bosch foi desenvolvido e produzido com materiais e
componentes de alta qualidade que podem ser reciclados e reutilizados. Este simbolo
significa que os equipamentos elétricos e eletrénicos tém de ser eliminados
separadamente do lixo doméstico, no fim da sua vida util. Normalmente, encontram-se
! a disposicao sistemas de recolha separados, que se destinam exclusivamente a
produtos eletronicos e elétricos obsoletos. Coloque estas unidades num centro de
reciclagem compativel com o meio ambiente de acordo com a Diretiva Europeia
2012/19/UE.
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